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UMOWA
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika Grecka o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 1 karnych,
odpisana w Atenach dnia 24 pazdziernika 1979 r.
W imieniu Poiskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 24 pazdziernika 1979 1. zostala podpisana w Atenach Umowa migdzy Polska Rzeczgpospolita Ludowq
A Republikg Grecka o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i karnych w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA prawa, postanowili zawrze¢ Umowe o pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i karnych i w tym celu wyznaczyli
miedzy Polska Rrzeezapospotita Ludowa swych peinomocnikéw: ’
& Republika Grecka o pomocy prawnej w sprawach . ) )
P a5 cyw?i]nyic)h i k)ar::){ch. el D Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej:

prof. dra nab. Jerzego Bafie, Ministra Sprawiedliwosct
Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej,
Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej te] Ruzeczypospoiite] ‘ )
Frozydent Republiki Greckiej pragnac umocni¢ $cista  Prezydent Republiki Greckiej:
wwatg przyjazn migdzy obydwoma krajemi oraz da¢  Georgesa Stamatisa, Ministra. Sprawiedliwos$ci Republiki
@raz- znaczeniv, jakie przypisuly wspolpracy w zakresie  Greckiej,
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ktérzy po dokonaniu ~wymiany sweich: pelromocnictw, Artykul 5

uznanych' za dobre i sporzadzone w nalezytej formie, . ’
uzgodnili nastepujace postanowxoma W rozumieniu niniejszej umowy wyrazenie ,W spra-

Rozdziatl ‘1

Postancwienia eogolue.

Artykul 1
Zakres ochrony prawnef,

?. Obywatele jednej 'z Umawiajgcych sie Stren ko-
rzystaja w zakresie swych praw osobistych i majatkowych
z takiej samej ochrony na terytorium diugiej Umawiajgcej
sie Strony, jakg ta Strona przyznaje swoim obywatelom.

2. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron maja
swabodny dostep do sadéw i innych organow drugie]
Umawiajgcej sie Strony, wtlasciwych w sprawach cywil-
nych i karnych. Moga oni wystepowac¢ przed tymi orga-
nami w obronie swych praw, skladsé¢ wnioski i wyta-
cza¢ powddztwa na tych samych warunkach co obywa-
tele tej.Strony.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 stosuje sie odpowied-
nio do 0s6b prawnych obydwu Umawiajacych sie Stron,

Artykutl 2
Tryb porozumiewania sie.

1. W sprawach objstych niniejszg umowa Miristerstwo
Sprawiedliwosci lub Prokuratura Generalna Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej oraz  Ministerstwo Sprawiedliwosci
Republiki Greckiej porozumiewajq sie bezposrednio miedzy
soba, chyba ze postanowienia niniejszej umowy stano-
wig inaczej.

2. Sady i inne organy Umawiajgcych sig Stron, wlas-
ciwe w sprawach cywilnych i. karnych, porozumiewaja
si¢ miedzy sobg za posrednictwem Ministerstwa Spra-
wiedliwosci lub Prokuratury Generalnej Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej i Ministerstwa Sprawiedliwosci Re-
publiki Greckiej:

Artykul 3
Jezyki urzedowe.

Dokumenty przekazywane w sprawach objgtych ni-
niejszq umowq beda sporzadzane w jezyku Strony wzy<
wajacej z zalgczonym tlumaczeniem na jezyk Strony we-
zwanej lub na jezyk francuski.

Artykul 4
Informacje o prawie.

Ministerstwo Sprawiedliwosci Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej i Ministerstwo Sprawiedliwoéci Republiki
Greckiej, a takze Prokuratury Generalne obydwu Uma-
wiajacych sig¢ Stron bedg udzielaly sobie wzajemnie, na
wuiosek, informacji ‘o prawie obowigzujacym w ich Pan-
stwach, o wykladni przepiséw prawnych przez wlasciwe
organy Umawiajgcych sie Stron, o wazniejszych aktach
ustawodawczych, jak réwniez -— jezeli zajdzie potrzeba —
o okreslonych prablemach prawnych,

.i przekazywanie dowodow,

wach cywilnych” obejmuje rowniez zagadniepia” wynika-
jace z prawa handlowego i z prawa rtodzinnego.

Rozdzial 2
Pomoc prawna.
Artykul 6
Udzielanie pomocy prawnei.-

1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sig do, wza-
jemnego udzielania pomocy prawnm w spravxach C\I\vﬂ»
nych i karnych.

2. Pomocy prawnej udziela sig przez dokonywanie
okredlonych czynno$ci postepowania, a w szczegolnosci
przez przesytanie. dokumentow, przeszukiwanie, zajécie.
opinie bieglych, przestuchi-
wanie podejrzanych i oskarzonych,- przestuchanie stron,
$wiadkow i bieglych, jak rowniez ogledziny sadowe,

Artykutl 7
Przedmiot i forma wnioskéw o udzielenie pomocy prawnej,

1. Whniocsek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawierac:

a) okreSlenie organow -wzywajgcych-i wezwanych;

b) sprawe, ktérej dotyczy wniosek o udzielenie po-
mocy ‘prawnej; :

¢) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzo-
nych lub skazanych, ich miejsce zamieszkaria lub pobytu,
obywatelstwo i zawodd, ‘a 'w sprawach karnych —-w mia-
1€ moznosti — rowniez miejsce i date urodzeria podej-
rzanych, oskarzonych lub skazanych oraz jmiona ich ro-
dzicow;

d) nazwiska, imiona i adresy pelnomocnikdw;

€) tres¢ wniosku i informacje niezbedne do jego wy-
konania, ‘a w sprawach karnych réwniez kwali}ika,gje.
czynu przestepnego.

2. Wnioski o udzielenie pomocy prawnej. oraz -zas
laczone dokumenty powinny by¢ podpisane i opatrzene
pieczecig urzedowg organu, od ktérego pochodza.

Artykut 8
Wykonywanie wnioskéw o udzielenie pomocy prawnej.

1. Przy wykeonywaniu, wniesku o udzielenie pomocy
prawnej organ Wwezwany stosuje przepisy prawne swego
panstwa. Jednakze organ ten na wniosek wzywajacej
Umawiajgcej sie Strony moze zastosowad: przepisy. po-
stepowania drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli nie sg
one sprzeczne z prawem Stropy wezwanej.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlasciwy do wyko-
nania wniosku o udzielenie pomocy prawnej, przekazuje
go do wlasciwego organu Strony wezwanej i zawiadamia
o lym organ wzywajacy.

3. Na proshe organu wzywajgcego organ wezwany
zawiadamia go bezpesrednio o terminie i miejscu wykao-
nania wniosku,
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4. Po wykonaniu wniosku o udzielenie pomocy praw-
pej organ wezwany zwraca akia organowi wzywajgcemu
lub powiadamia go o pizeszkodach w wykonaniu tego
‘wniosku: :

Artykut 9

Swiadkowie i biegli.

1. Jezeli w toku postepowania przed sgdem lub innym
organem jednej Umawiajgcej sig bdlrony ckaze sie ko-
nieczne stawiennictwo $wiadka iub bieglego przebywa-
jacego na terylorium drugie} Umawiajgcej sig Strony,
sgd lub inny wlasciwy organ tej Strony meze byé wez-
wany do doreczenia wezwania.

2, W wypadku okreslonym w ustepie 1 do wezwania
nie moze hy¢ dolgczone zagrozenie grzywng lub innymi
$rodkami przymusu w przypadku niestawiennictwa,

3. Koszty podrozy, i pobytu, jok rowniez wyptata
odszkodowania dla $wiadkéw lub biegtycl, obcigzajq stro-
ne wzywajaca.

4. Swiadek lub biegly, ktéry stawil sie przed orga-
nem Strony wzvwajgcej na wezwanie doreczone mu przez
organ Strony wezwanej, nie.moze by¢ wesztowany, Sci-
gany karnie, ani nie mceczna wykona¢ w stosunku do nie-
go kary za przestepstwo popelnione przed przekroczeniem
granicy Strony wzywajace]j.

5. Swiadek Jlub biegly przestaje korzysta¢ z przywi-
leju przewidzianegnd w ustepie 4, jezeli nie cpusci tery-
torium Strony wzywajacej przed uplywem terminu pigt-
nastu dnj, liczac od dnia zawiadomienia go przez organ
przeslxicllujqcy, ze obecnosé jego nie jest juz potrzebna.
Przy obliczaniu tego terminu nie uwzglednia sig okresuy,
w ktorym $Swiadek Iub biegly nie mogl, bez swojej winy,
opusci¢ lerytorium Strony weywajacej. \

Artykul 10

Doreczenia.

1. Dorgczenia pism sg dokonywane przez organ wez-
wany zgodnie z przepisami prawnymi normujacymi tryb

doreczania pism w jego Panstwie, jezeli dorgczane pisma .

zostaly sporzadzone w jezyku Strony wezwanej albo je-
zeli dolgczono do nich uwierzytelniony przeklad na jezvk
tej Strony. W innym wypadku organ wezwany dorecza
pismo - adresatowi wtedy tylko, gdy on zgodzi sie je
przy jac.

2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawiera¢ dokladny adres odbiorcy oraz okreslenie do-
réczanego pisma.

3. Jezeli pisma nie mogg byv¢ dorgezone pod adresem
wskazanym we. wniosku o udzielenie pomocy prawnej,
‘organ wezwany podejmie niezbedne srodki w celu usta-
Jdenia. dokladnego adresu. Jezeli ustalenie adresu okaze
sie niemozliwe, organ wezwany zawiadamia o tym organ
wzywajacy i zwraca mu pisma, kiére mial doreczyc.

Artvkul 11
Potwierdzenie doreczenia pism.
Potwierdzenie doregczenia pism sporzadza sie stosow-
nie do przepisow o doreczaniu pisin obowiazujacych na

terylorium Strony wezwanej. Potwierdzenie dorgczenia po-
winno zawierac¢ date i miejsce doreczenia,
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Artykut 12
Koszty. pomocy prawnej,

1. Wezwana Umawiajgca sie Strona ponosi wszelkie
koszly powslate na jej terytorium w zwigzku 'z udziele-
niem pomocy prawnej i nie bedzie zadala zwrotu tych
kosziow.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wziywajgcy o
wysckosci pontesionych kosztow. Jezeli organ wzywajacy
$ciggnie te koszty od osoby obowigzanej do ich ponie-
sienia, kwoly te przypadng Strenie wzywajgcej.

Artykul 13
Odmowa udzielenia pomocy prawnej.

1. Moina odméwié¢ przeprowadzenia czynnosci z za-
kresu pomocy prawnej, jezeli jej wykonanie mogtoby za-
grozi¢ suwerennosci, bezpieczenstwu lub porzadkowi pu-
blicznemu wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

2. W sprawach karnych mozna ponadto odmowic
udzielenia pomocy prawnej, jezeli czyn bedacy podsta-
wg wniosku o udzielenie pomocy prawnej jest wediug
Strony wezwanej przestepstwem politycznym lub wojsko-
wym,

Rozdziat 3
Dokumenty.
Artykut 14
Przesylanie aktéw stanu cvwilnego.

Na wniosek saqdéw 1 innych wlasciwych organow
jednej z Umawiajgcych sie Stron druga Strona przeka-
zuje jej bez oplat i Kosztow odpisy aktdw stanu cywil-
nego i inne odnoszace sie do nich dokumenty, dotycza-
ce obywateli Strony, od ktérej pochodzi wniosek.

Artykul {5

Legalizacja i moc dowodowa dokumeniéow.

1. Dokumenty oraz ich odpisy lub dokonane z nich
wyciggi, sporzadzone, wydane lub uwierzyielnione na te-
rytorium, jednej z Umawiajacych sie Siron przez wlasciwy
organ | opatrzone pieczecia -urzedowd. nie wymnagaja le-
galizacji dla swej waznosci na terytorium drugiej Stro-
ny.

2. Dokumenty urzedowe sporzgdzone na terytorium
jednej z Umawiajgcych sie Stron majg na terytorium dru-
gie] Umawiajacej sie Strony moc dowodowy dokumentow
urzedowych,

Rozdzial 4

Zwolnienie od zabezpieczania kosztdw procesu
i od kosztow sgdowych w sprawach cywiilnych.

Artykul 16
Obvywatele jednej z Umawiajacych sie Stron, ktdrzy

zamieszkujg lub przebywajg na.tervtorium jedrej lub dru-
giej Strony 1 ktorzy wystepuja przed sgdami drugiej
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Umawiajacej sig Strony, nie s -obowigzani do zabezpie-  Umawiajgcej sie Stromy. z ktdrej terytoviuin zostalo wy-

czenia. kosztow procesu z tego Yylko powodu,. ¢e s3 ca-,

dzoziemcami ‘Jub. ze nie maja Mmiejsca zamieszkania lub
pobytu-na terytorium Strony, przed ktorej sgdem wyste-
puja.

Artykul 17

1. Obywatele jednej z Umawiajgcych sig Stron ko-
rzystajg na terytorium drugiej Umawiajacej sig Sirony ze
zwoinienia od kosztow
zastgpstwa procesowego na tych samych warunkach i w
takim samym zakresie jak obywatele tej Umawiajgce] sie
Strony.

2. Zwolnienie od kosztow sadowych i bezplatne za-
stepstwo dotyczy wszystkich czynnasci
lgcznie z czynnosciami egzekucyjnymi.

3. Obywatele, ktdrzy zgodnie z przepisami prawnymi
jedrnej z Umawiajgeych sie Stron zostali zwolnieni od
kasztéw sadowych w danej sprawie, sg zwolnieni od
tych kosztow w razie dokonvwanid czynnosci proceso-
wych w tej samej sprawie na tervtorium drugiej Umawia-
jacej sie Strony.

Artykul 18

1. Zaswiadczenia o sytuacji osohiste], rodzinnej i ma-
jatkowej wydajg wlasciwe organy Umawiajacej siq Stro-
ny, na ktérej terytorium ma mie_i;ce zamieszkania lub
pobytu osoba wnoszaca o pizyzuanie jej zwolnienia od
kosztow sadowych.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje i nie prze-
bywa nd terytorium jednej lub drugiej Umawiajgcej sig
Streny, zaswiadczenie moze wydaé przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzgd konsularny panstwa, ktdrego
wnioskodewca jest obywatelem.

3. Sgd orzekajgcy o zwolnieniu od kosztéw sado-
‘wych moze w przewidzianym w artykule 2 niniejszej
umowy tirybie zazada¢ cd organu, kiéry wydal zasSwiad-
czenie, dodatkowych wyjasnien.

Artykui 19

- Obywstel jednej z Umawiajacych sie Stron moze
Zglosi¢ ustnie do protokotlu w sadzie wlasciwym wedlug
swego miejsca zamieszkania fub pobytu wriosek o zwol-
pienie od kosztow sgdowych lub o ustanowienie adwo-
kata w postepowaniu pized sgdem drugiej Strony. Sad
wlasciwy przesyla sadowi drugiej Umawiajacej sie Strony
w trybie przewidzianym w ariykule 2 niniejsze] umowy
protokol wraz z zaswiadczeniem okredionym w artykule 18
niniejszej umowy i innymi dokumentami zloZonymi przez
wnioskodawce,

Artykul 20

1. Jezeli sad jednej z Umawiajgcych sig Stron roz-
poznaejecy sprawe zazada przekazania oplat lub zali-
czek od osoby zamieszkale} na terytorivm drugiej Uma-
wiajgcej Sie Slrony, termin wyznaczonv do ich viszczenia
nie moze byé¢ krotszy niz dwa miesigee.

2. W razie wyznaczenia przez sgd jednej z Umawia-
jacych sie Stion terminu do dokeonania pizez osobe za-
mieszkalg na terytorium drugiej Umeawiajgrej sig Strony
okreslonej czynnosci postepowania., woweorzas hieg ter-
Fainu . rozpoczyna . sig od daty. stenipla. urzedu pocztowego

sgdowych oraz z hezplatnego .

postecpowania,

“slane pismo Stanowigce wyhkenanie Czynnosci.

Rozdzial 5

Uzmmawanie i wykonywanie orzeczet w -gprawach
cywilnych.

Artykul 21

1. Prawomocne orzeczenia sadéw w sprawach cywil-
nych jednej z Umawiajgcych sie Stron, dotyczace spraw
niemajatkowych, jeieli nie sa sprzeczne’ z niniejszg ume-
w3, podlegajg- ugnaniu na terytorium drugiej Umawia-
jacej sie Strony. Dotyczy to ‘réwrniez orzeczen wydanych
przed wejsciem w zycie niniejszej umowy.

2. Wykonalno$¢ prawomocnych orzeczenn  sadow w
sprawach cywiinych, dotyczacych stosunkéw  majatio-
wych, wydanych na terytorium jednej z Umawiajgcych
sie Stron, moze by¢ stwierdzona na terytorium drugiej
Strony,, jezeli orzeczenia te zostaly wydane po wejsciu
w zycie niniejszej umowy, Dotyczy to rowniez prawo-

“mocnych wyrokow sadow, uwzgledniajacych powoédztwo

cywilne w sprawach karnych.
Artykusl 22

‘Wniosek o uznanie lub o stwierdzenie wykonalnosei
orzeczenia sgdowego nalezv zglosi¢ do sgdu, ktéry roz-
poznawal sprawe w pierwszej instancjly lub do wiasciwego
sadu drugiej Strony. W pierwszym wypadku sad przekazu-
je wniosek wlasciwemu sgdowi drugiej Strony w trybie
okreslonym w artykule 2 niniejszej umowy.

Artykut 23

1. Do wniosku o uznanie lub o stwierdzenie wyko-
nalnosci orzeczenia nalezy dolgczy¢:

a) odpis orzeczenia z uzasadnieniem oraz dokument
urzedowy stwierdzajacy prawomocnosé orzeczenia, jesli
to nie wynika z tresci samego. orzeczenia;

b) dokument stwierdzajacy, Ze pozwany, ktdry nie
bral udzialu w postepowaniu, lub jego peinomocnik byt
we wlasciwym czasie § w nalezytym trybie chociaz raz
wezwany na rozprawe;

¢} uwierzytelniony przeklad dokimentow wymienio-
nych pod literg a) i b} na jeden z jezykéw przewi-
dzianych w artykule 3 niniejszej umowy.

2. Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orze-
czenia-moina polaczy¢ wniosek o przeprowadzenie egze-
kucji.

Artykul 24

Orzekajgc w sprawie dotyczace] uznania lub wykonal-
nosci orzeczenia, sad moZe w. razie potrzeby zazgdad
od wnioskodawcy wyjasnien lub zobowigzaé go do uzu-
petnienia brakdéw wniosku. Sad moze réwnie7 wysluchad
dituznika co do tresci wniosku oraz prosi¢ o wyjasnienia
sad, kiéry wydal orzeczenie.

Artykul 25

Dluznik moze zglosi¢ do sadu, ktdry orzeka o stwier-
dzenin wykonalno$ci, zarzoty zaréwno c¢o do jego do-
puszezalnosci, jak i co do uwzglednionych w wvroku sa-
du roszczen w ifym tyiko wypadku, gdy jest. to depusz-
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ezalne wedlug prawa tej Umawiajgce] sie Strony,.na kté-
rej terytorium wydano wyrok. ’

Artykul 26
Odmowa uznania lub stwierdzenia wykonalnes$ci.

Mozna odméwi¢ uznania lub stwierdzenia wykonal-
nosci w nastépujacych wypadkach: ‘

a) jezeli pozwany lub osoba zobowigzana orzeczeniem
do iaspokojenia zgGania nie uczestniczyli w postepowaniu
sagdowym na skutek tego, Zze im lub ich pelnomocnikom
we wlasciwym czasie 1 w nalezytym trybie nie dorgczono
wezZwania na rozpraweg;

b} jezeli orzeczenie jest sprzeczne z innym wczesniej-
sZym prawomocnym orzeczeniem wydanym w tej samej
sprawie miedzy tymi samymi stronami przez sad Uma-
wiajgcej sie Strony, na kidrej terytorium. to orzeczenie
ma by¢ uznane lub wykonane:

¢} jezeli orzeczenie jest sprzeczne z porzadkiem pu-
blicznym Umawiajgcej sie Strony, na kiorej terytorium to
orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane;

¢} jezeli wedlug prawa UdeJa]agceJ si¢ Strony, na
ktorej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub wyko-
nane, sad tej Strony jest wylgeznie wlasciwy do osadzenia
sprawy,

Artykul 27

Przepisy artykulu 21 ustep 2 i artykutéw 22—26 ni-
niejszej umowy stosuje sie rowniez do ugdd zawartych
przed sadami.

Szczegélie wypadki wykonalno$ci orzeczen o kosztach,
Artykul 28

1. Jezeli na osoby zwolnione na podstawie artykuhlu
16 niniejszej umowy od zabezpieczenia kosztéw procesu
nalozono w orzeczeniu konczgcym postepowanie obowig-
2ek zaplaty tych kosztdow, wlasciwy sad Umawiajgcej sie
Strony, na ktorej terytorium ma nastgpi¢ ich Sciagniecie,
orzeknie zgodnie ze swoim prawem i bezplatnie o wyko-
nalnosci orzeczenia.

2. Kosztami postepowania sg rowniez koszty poswiad-
czenia prawomocncs$ci i wykonalnesci orzeczenia oraz
koszty tlumaczenia wymaganych dokumentow. Koszty te
ustala na wniosek sad, ktory rozstrzyga o stwierdzeniu
wykonalnoéci orzeczenia,

Artykut 29

1. Wniosen o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia
o ‘kosztach postepowania sktada w sposéh okreslony w
artykule 22 niniejszej umowy osoba, na ktérej rzecz zo-
staly one zasgdzone.

2. Do wniosku nalezy dolaczy¢ orzeczenie zasadzaja-
ce koszty wraz z po$wiadczeniein jego prawomocnosci
i wykonalno$ci oraz uwierzyteluionym tlumaczeniem na
jeden z jozykow przewidzianych w artykuie 3 niniejszej
umowy.

3. 7Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orze-
¢zenia o kosztach mozna potlaczy¢ wniocsek o przeprowa-
-dzenie egzekucji.

Artykut 30

b, Sad wezwanej Umawm]qcej si¢ Strony rozpoznaje
wniosek o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczenia o kosz-
tach bez wystuchania stron, ograniczajac sie jedynie do
sprawdzenia, czy orzeczenie to jest prawomocre 1 wyko-
natne.

2. Nie mozna odmoéwi¢ przyjecia wnjosku o egzeku-
cje kosztow z tego powodu, ze wnioskodawca nie uiscit
zaliczki na poczet kosztow tej egzekucji.

Artykut 31

1. W razie nalozenia na obywatela jednej z Uma-
wiajgcych sie Siron obowigzku zaplaty kosztow nalez-
nych sadowi drugiej Umawiajgcej sie Strony, sad ten
zwroci sie do wlasciwego sgdu Umawiajacej sig Strony,
na ktorej terytorium gzamieszkuje dluznik, z wnioskiem
o, sciggniecie tych kosztow. Sad wezwany przeprowadszi
egzekucje zgodnie ze swoim prawem bez pobierania
oplat.-

2. Do wniosku dolgcza sig dokumenty wymienions
w artykule 29 ustep 2 niniejszej umowy. Postanowienie
artykulu 30 niniejszej umowy stosuje siq takze w tym
wypadku,

Rozdzial 6

Wydawanie i przewéz,
Artykul 32

Obowiazek wydania.

1. Umawiajace sie Strony. zobowigzuja sie wrzajemnie,
stosownie do postanowien niniejszej umowy, wydawaé
sobie na wniosek osoby przebywajgce na ich terytorium
w celu przeprowadzenia postepowania karnego lub w celu
wykonania kary.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania
karnego nastgpuje tyiko z powodu takich przestepstw,
ktore wedlug prawa obu Umawiajacych sie Stron sg za-
grozone karg pozbawienia wolnosci, ktérej gdrna granica
wynosi co najmniej rok, lub kara surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko
z powodu takich przestepstw, ktoére podlegaja karze we-
dlug prawa obu Umawiajgcych sie Stron i jezeli dana
osoha zostata skazana na kare pozhawienia wolnosci po-
wyzej jednego roku lub na kare surowszg.

4. Jezeli za przestepstwo, z powodu ktdérego wnosi
sie o wydanie, jest przewidziena kara $mierci przez pra-
wo Strony wzywajgcej, to w wypadku gdy kara taka
nie jest przewidziana przez prawo Strony wezwanej,
bedzie mogta by¢ wyrazona zgoda na wydanie pod wa-
runkiem, Ze na terytorium Strony wzywajgcej kara smier-
ci nie zostanie oizeczona lub wykonana.

5. Jezeli wniosek o wydanie obejmuje kilka odrgb-
nych przestepstw, z ktérych kazde wedlug prawa obu
Umawiajacych sig Stron podlega karze pozbawienia wol-
nosci, lecz niektore z nich nie odpowiadajg warunkom
przewidzianym sw ustepach 2 i 3, Strona wezwana moza
wyrazi¢ zgodeg na wydanie rowniez za te przestepstwa,

Artykul 33
Odmowa wydania.

1. Wniosku o wydanie nie uwzglednia sie w nastg.
pujacych wypadkach:
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a) jezeli osoba, ktdrej wydania zazadano, jest obywate-
lem Strony wezwanej lub uzyskala na jej terytorium
prawo azylu;

b) jeieli wedlug prawa Slrony wezwanej oskarzenie do-
tyczy przestgpstwa politycznego lub wojskowego albo
jezeli $ciganie karne jest niedopuszczalne lub wyrok
nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia albo
z powodu innej okolicznosci ustawowej; .

¢} jezeli w stosunku do osoby. ktérej wydania zazadano,
wydany zostal na lerytorium Strony wezwarej prawo-
mocny wyrok dotyczacy tego samego przestepstwa
lub zostalo umorzene postepowanie;

d} jezeli przestepstwo, z powodu ktorego zada sig wyda-
nia, jest Scigane stosownie do prawa ohu Ulnawiaja-
cych si¢ Stron wylgcznie z oskarzenia osoby pokrzvw-
dzonej;

e) jezeli przestepstwo zostalo popelnione na térytorium
Strony wezwanej.

2. Ponadto Strona wezwana moze odmowi¢ wydania.
jezeli wydania zgda sie z powodu przestepstwa popetnio-
nego na terytorium trzeciegyo panstwa i wyrok zostal juz
wydany w tym panstwie.

Artykul 34
Whniosek o wydanie.

1. Do wniosku o wydanie nalezy dolaczvé uwierzy-
telniony odpis prawomocnego wyroku, jak réwniez peiny

tekst przepisu ustawy, wedlug ktérego zakwalifikowano

przestgpstwo. Jezeli skazany odbvl juz czesé Kary, nalezy
o tym zawiadomic.

2. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia
postgpowania karnego nalezy dolgczy¢ uwierzytelniony
odpis postanowienia © tymczascwym areszlowanju, opis
okolicznosci popelnienia przeslgpstwa, jak rowniez tekst
przepisu ustawy, wedlug ktorego przestepsiwo zostalo za-
kwalifikowane. Jezeli przestepstwo spowodowale szkodg
majgtkowg, nalezy wskaza¢ jej wysokosc.

3. Do wniosku dolgcza sie w miare moZnosci rysopis

osoby, ktorej. wydania zazadano, dane o jej tozsamoséci,

sytuacji osobistej, obywatelstwie i miejscu zamieszkania,
jej fotogratie i odciski palcow.

4. Umawiajaca sie Strona, ktéra Zgda wydania, nie
ma obowigzku dolgczania do wnidsku dowodow doty-
czgeych czynu popelnionegyo przez osobe, kiorej wydania
zazgdano.

Artykul 35
Dane uzupelniajqce;

Jezeli wniosek o wydanie nie zawiera wszystkich nie-
zbednych danych, Strona wezwana moze zaiadal jego
uzupeinienia. W tym celn moze ona zakresli¢ termin,
ktéry nie powinien przekracza¢ dwoch micsiecy, lecz
ktéry moze byé przedluzony z usprawiedliwionych przy-
czyn, '

Artykul 36

Aresztowanie csoby podlégajgcej wydaniu.

Po otrzymaniu wniosku o wydanie Strona wezwana
poczyni niezwlocznie, co nalezy, ahy aresztowal o0sobe,

kiorej wydania zazadano. Nie dotyczy to wypadkéw, gdy
wydanie stosownie do niniejszej umowy nie moze na-
stapié.

Artykul 37
wniosku

Tymczasowe aresztowanie przed olrzymaniem
o wydanie.

1. Osoba, ktorej wydania zazgdano, moze bhy¢ tym-
czasowo aresztowana przed otrzymaniem wniosku o ‘wy-
danie, jezeli o jej dresziowanie wnosi- jedna z ‘Umawia-
jacych sie Stron, zapewniajgc, ze wydano nakaz areszto-
wania danej: osoby lub ze -zapadl prawomocny: wyrok
skazujacy albo inne orzeczenie sgdu. Whniosek taki moze
hy¢ zgloszony priez poczte, telegraf lub' za pomocy innych
srodkow przekazujgeych tresc wniosku' na pismie.

2. Wyijgtkowo, w naglych wypadkach, wtasciwe orqa-
ny Umawiajacych sie Stron moga tymczasowo areszto-
wac¢ osobe znajdujgca sie na ich terytorium nawet "bez
zgloszenia takiego wniosku, jezeli posiadaia wiadomosé,
ze dana osoba na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony popelnila’ przestepstwo uzasadniajgce wydanie.

3. O dniu tymczasowego aresztowania przewidziane-
go w ustepie 1 i 2 niniejszeqgo artykulu nalezy niezwlocz-
nie zawiadomi¢ drugg Umawiajacg sie Strone.

Artykul 38
Zwolnienie 2z aresziu.

Osoba lymczasewo aresztowana stosownje do arty=
kutu 36 lub 37 ninieiszej umowy moze by¢é zwolniona,
jezeli wniosek o wydanie lub wniosek o uzupelnienie
tego wniosku nie nadejdzie w ciggu miesigca, liczgc od
zawiadomienia drugiej Strony o aresztowaniu tej oscby.

Artykut 3
Odroczenie wydania,

Jezeli przeciwko csobie, ktérej wydania zazadano, na
terytorium wezwanej Umawiajace} sie Strony jest pro-
wadzone postepowanie karne lub jezeli odbywa onpa
kare za inne przestepstwo, wydanie moze by¢ odroczone
do chwili ukonczenia postepowania karnego lub odbycia
albo darowania kary.

Artykul 40

Wrydanie czasowe.

1. Jezeli przewidziane w artykule 39 niniejszej umo-
wy odroczenie wydania mogloby spowodowaé¢ przedaw-
nienie $cigania karnego lub przyczyni¢ sie do powaznego
utrudnienia postepowania, to na uzasadniony whiosek
mozna wyda¢ czascwo osobe, ktorej wydania zazgdano.

2. Osoha wydana czasowo powinna bvc¢ odeslena
z powrotem niezwlocznie po dokonaniu czynnos$ci w spra-
wie karnej, dla kiorych zostala ona wydana.

Artykul 41
Zbieg wnioskéw o wydanie.
Jezeli kilka paistw zwraca sie o wydanie tej samej~

osoby, Strona wezwana decyduje, ktéremu ze zgloszo-
nych whnioskow nalezy dac¢ pierwszenstwo,
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Artykul 42
Zakres Scigania.

1. Osoba wydana nie moze by¢é bez zgody Strony
wezwanej $cigana ani nie mozna w stosunku do niej
wykona¢ kary za inne przestepstwo popelnione przed
wydaniem oprocz tego, ktére bylo podstawg wwydania,
jak réwniez nie mozna jej wydac trzeciemu panstwu.

2. Zgoda ta nie jest wymagana w nastepujacych wy-
padkach:

4) jezeli osoba wydana nie opuscila terytorium lej Uma-

wiajacej sie Strony. kidrej zostals wydana, w ciggu.

miesigca od dnia zakonczenia postgpowania w. spra-
wie, a w razie jej skazania — od dnia odbycia kary
lub uwolnienia od kary. Do tego terminu nie wlicza
sie czasu, w ciggu ktérego osoba wydana bhez wlasnej
winy nie mogla opusci¢ teryforium Strony wzywaja-
cei;

b} jezeli osoba wydana po opuszczeniu terytorium Strony
wzywajgcej nastepnie dobrowelnie tam:.powrdcita,

Artykul 43
Zawiademienie o decyzji w przedmiotie wydania,

1. Strona wezwana zawiadamia Strone wzywajaca
o swojej decyzji w przedmincie wydania,

2. W razie catkowitego lub czesciowego nieuwzgled-
nienia wniosku o wydanie zostanie przekazane Stronie
wzywajacej uzasadnienie decyzji.

3. W razie zgody na wydanie wezwana Umawiajaca
sig Strona zawiadamia wzywajgcg Umawiajgcg sie Strone
© miejscu i czasie wydania. Jezeli Strona wzywajgca nie
przejmie osoby, ktorej sie ‘domagata, w ciggu miesigca od

wyznaczonego dnia wydania, osopa ta moze zostac zwol~

niona.
Artykul 44
Wydanie ponowne.

Jezeli wydana osoha uchyli sig od wymiaru spra-
wiedliwosci i powrdci na terytorium Strony wezwanej,
podlega ona wydaniu na ponowny wniosek, bez potrzeby
przesylania materialéw wymienionych w artykuie 34 ni-
Niejszej umowy.

Artykul 45
Porozumiewanic sie w sprawach o wydanie,

Whniocsek -0 wydanie, jak réwniez udzielona odpo-
wiedz przesylane. bedg w drodze dyplomatycznej. Inne
czyrnosci dotyczgce wydania bedg dokonywane zgoduie
z artykulem 2 niniejszej umowy,

Artykul 46
Przewdz,

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron zezwoli na wnio-
sek drngiej Strony na przewdz przez swcje terytorium
©86b wydanych tej Stronie przez inne pafistwo. Umawia-
jace sie Strony nis majg tego obowiazku, jesli stosow-
nie do przepiséw niniejszej umowy hie istnicje obowiazek
wydania.
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2. Wniosek o przewodz powinien byé zgloszony w ta-
kim samym trybie jak wnicsek o wydanie,

3. Wiasciwe organy Umawiajgcych sig Stron poro-
zumiewaja sic w.kazdym wypadku co do sposobdw, trasy
i innych warunkow przewozu.

Artykul 47

Zawiadomienie o wynikach pestgpowania karnego.

Umawiajgce sie Strony informujg si¢ wzajemnie
o wynikach postepowania karnegoe wobec wydanych
osob. Na wniosek przekazujg one sobie rowniez odpis
prawomocneyo orzeczenia.

Rozdzial 7
Postanowienia réine w sprawach karmnych,
Artykul 48

Przekazanie $cigania karnego,

Kazda z Umawiajgcych sie Stron jest obowiazana na
wniosek drugiej Strony sciga¢ zgodnie ze swoim prawem
wlasnych obywateli, ktorzy popeinili przestepstwo na
terytorium drugiej Strony.

Artykul 49

1. W celu wszczecia $cigania karnego, stosownie do
artykutu 48, Umawiajgce sie Strony beda sobie przeka-
zywa¢ wnioski, do ktérych bedag dolaczene dokumenty
dotyczgce popelionego przestepstwa, dane o osobie
sprawcy i inne dowody, jak rowniez teksty przepisow
karnych majgcych zastosowanie do czynu wedleg prawa
obowigzujacego w miejscu jego popelnienia. '

2. Umawiajgca sig Strona, do kitorej skierowano
wniosek o przejgcie scigania, zawiadamia druga Strone
o wynikach postepowania i przesyla na wniosek odpis’
prawomocneqo orzeczenia.

Artykutl 50

Czasowe przekazywanie oso0b pozbawionych wolnoSci
w charakterze $wiadkow.

1. Jezeli wyniknie potrzeba przesluchania w charak-
terze $wiadkow osdb pozhawionych wolnosci na teryto-
rium drugiej Strofy, organy wymienione w artykule 2
niniejszej umowy moga zezwoli¢ na przekazanie ich na
terytorium Strony wzywajacej pod warunkiem, ze osoby
te beda nadal pozbawione wolnosci i zoslang odeslane
z powrotem w najkrolszym czasie po przestuchaniu.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charak-
terze $wiadkéw osob pozhawionych wolnosci na tesyto-
rium . trzeciego patustwa, organy wymienione w artykule 2
niniejszej umowy udzielg “zezwolenia na przewdz tych
0s0b przez terytorium swego paistwa.

3. Postanowienia artykulu 9 niniejszej umowy sto-
suje sie w wypadkach przewidzianych w ustgpach 1 1 2,

Artykul 51

Wydawanie przedmioléw.

1. Przedmioty uzyskane przez sprawceg w wyniku
przesfgpstwa, jak roéwniez wszelkie inne przedmioty,
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ktére mogag sluzyé w postepowaniu karnym jako dowedy
rzeczowe powinny byc wydsne Stronie wzywajace} na-
wet w takim wypadku, gdy wydanie sprawcy przestep-
stwa ze wzgledu na jego smier¢ lub z innych powodow
jest niemozliwe.

2, Strona wezwana moZe czasowo odroczy¢ wydanie
przedmiotow, jesli sq one niezbhedne w innym postepowa-
niu karnym.

3. Prawa o0sob trzecich do podlegajacych wydaniu
przedmiotow pozostajg nienaruszone. Przedmioly te po
zakonczeniu postepowania karnego podlegajg zwrdceniu
Stronie, ktdre je wydala, w celu ich przekazania upraw-
nionym osobom.

4. Do wydawania przedmiotéw stosownie do posta-
nowien niniejszego artykulu nie majg zastosowania prze-
pisy ograniczajgce przywoéz i wywoz przedmiotéw i ware
tosci dewizowych.

Artykul 52
Koszly wydania | przewozu.

Koszty zwigzane z przygotowaniem wydania prze-
stepcow oraz przedmictow, stosownie do postanowien ni-
niejszej umowy, ponosi ta Umawiajaca sie Strona, na
ktérej terytorium koszty te powstaly. Koszty przewozu
obcigzajg Strone wzywajaca.

Artyku! 53
Przesylanie zawiadomiei o wyrokach,

1. Umawiajgce si¢ Strony bedg sobie wzajemnie raz
w roku przesyla¢ informacje o prawcmocnych wyrokach
skazujgcych obywateli drugiej Strony.

2, Umawiajace sie Strony na zgdanie bedg dostar-
czaly sobie wzajemnie dla celdéw postepowania karnego
dane o karalnosci oséb zamieszkalych poprzednio na te-
rytorium Strony wezwanej.

3. W wypadkach przewidzianych w ustepach 1 i 2
niniejszego artykulu Umawiajace sig Strony beda w miarg
moznosci przesyta¢ rowniez odciski palcow os6b skazas
nych.

Rozdzial 8

Postanowienia koncowe,
Artykul 54

Niniejsza umowa zastepuje porozumienie o prawie
ubogich i kaucji aktorycznej, zawarte w drodze wymiany
not miedzy Polskg a Grecja w dniu 10 kwietnia 1930 r,

Artvkul 55

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w
zycie trzydziestego dnia od dnia wymiany dokumentow
ratytikacyjnych, ktora nastagpi w Warszawie.

2, Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslos-
ny. Moze by¢ ona wypowiedziana w drodze notyvfikaciji
przez kazdg z Umawiajgcych sie Stron. W takim wypad-
ku utraci moc po uplywie szesciu miesiecy od dnia wy-
powiedzenia,

Na dowdd czego Pelnomocnicy Umawiajgcych sie
Stron podpisali niniejszg umowe i opairzyli jg pieczg-
ciami.

Sporzadzono w Atenach dnia 24 pazdziernika 1979 r.
w dwoch egzemplarzach, kaizdy w jezykach polskim,
greckim i francuskim, przv czym wszystkie teksty sg jed-
nakowo autentyczne. W razie rozhieznosci tekst irancuski
uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Za Rade Panstwa
Polskiej Rzeczypospolite]
Ludowej

Za Prezydenta
Republiki Greckiej

Jerzy Buofia Georges Stamalijs

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa Rada Panstwa uznala jg i uznaje za sluszng zardéwne w calosci, jek

i kazde z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, ze jest ona przyjeta,

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

ratyfikowana i potwierdzona, oraz

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczccia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowei.

Dano w Warszawie dnia 11 wrzesnia 1980r.

Minister Spraw Zagranicznych: J. Czyrek

Przewodniczacy Rady Penstwa: H, Jablonski



